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Georges Passelecq, Bernard Suchecky, The Hidden Encyclical of Pius XI. Har-
court Brace and Company. New York-San Diego-London 1997, ss. 319.

Chrzedcijanstwo zawsze pozostanie w szczegélnej relacji z narodem wybranym,
z prawdg objawienia Starego Przymierza, prawdg wychylenia ku nowosci czaséw, zapo-
wiedzianych i ostatecznie spefnionych. Jest to bowiem prawda, zwiaszcza historycz-
na i jednoczes$nie zbawcza, ukazana wyraznie na kartach Starego i Nowego Testamentu.
To szczegdlne przejicie dziejow zbawienia Starego Przymierza ku oczekiwanemu Mesja-
szowi i nowosci czaséw eschatologicznych.

Problematyka relacji z Zydami czy judaizmem pozostaje takze szczegblnie aktualna wspot-
czesnie, i to nie tylko w Polsce czy Europie. Bogactwo ponad dwutysiacletnich odniesien wy-
zwala wiele refleksji, pytan czy sugestii nad przeszioscia, ale jednoczesnie przede wszystkim ku
przysziosci. Chrzescijanstwo ostatecznie nigdy nie wyzwoli si¢ od odniesienia do Starego Przy-
mierza, a to oznacza refleksje teologiczng wokét narodu wybranego i jego historii zbawienia,
tj. bogactwa spotkania Boga z cziowiekiem, tak indywidualnie jak i wspdlnotowo.

Wszystkie teologiczne odniesienia w relacjach migdzy chrzescijafistwem a juda-
izmem, ktére s3 zwlaszcza wyakcentowane przez Vaticanum II oraz p6Zniejsze doku-
menty koécielne wskazuja jednak jednoczesnie i na inne sfery oraz plaszczyzny wzajem-
nych odniesief oraz relacji migdzyludzkich. Jest to przeciez wielkie bogactwo oraz jed-
nocze$nie szansa, ktére naturalnie majg swojg przeszio$¢, speiniang dzis terazniejszos$¢
oraz wychylenie ku przysztoci.

Znane amerykanskie wydawnictwo ,Harcourt Brace and Company” udostgpnito
ostatnio angielski przektad pracy wydanej w 1995 r. w jezyku francuskim, po§wieconej
encyklice Humani Generis Unitas. Tlumaczenia dokonat Steven Rendall. Autorem pra-
cy jest G. Passelecq, stynny mnich benedyktynski z opactwa Maredsous w Belgii, ktory
bral udziat w walkach wyzwoleficzych podczas II wojny Swiatowej i opublikowal takze
wiele innych interesujacych prac. Wspéipracowat z nim B. Suchecky, m.in. wspétautor
filmu The revolutionaries of Yiddishiand oraz znany zydowski historyk kultury i idei oraz
wspodlczesnych kwestii judaistycznych.

Calo$¢ pracy otwiera schamatyczny spis tresci (s. V) oraz podziekowania za zgod¢
na przedruki czy wykorzystanie licznych publikacji (s. VII).

Czgé¢ tresciowg ksigzki otwiera interesujgce wprowadzenie pidra Garry Wills
(s. IX- XXIV). Jest on wybitny znawcg problematyki dialogu chrzescijansko-judaistycz-
nego oraz m.in. autorem John Wayne'’s America i laureatem Pulitzer Prize.

Z kolei zasadniczy korpus studium podzielony zostal na pi¢é¢ zwartych rozdziatéw
oraz zakonczenie. Otwiera go blok zatytulowany: Poszukiwanie dokumentow (s. 1-23),
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ktory jest swoistym wprowadzeniem w podjgte badania nad niezwykle waznym znakiem
odpowiedzialnosci ewangelizacyjnej Kosciota w relacji do Zydéw i ich 6wczesnych pro-
bleméw spotecznych, kulturowych, religijnych oraz w pewnym sensie i politycznych.

Sledzac pierwsze etapy rodzenia si¢ nowego dokumentu wskazano najpierw na dzia-
tania zespotu wok6t Humani Generis Unitas w okresie od maja do czerwca 1938 r. (s. 24-
40). Czas ten byt bardzo wymagajacym (m.in. w kontekscie wielu wydarzef jakie przezy-
wala dwczesna Europa), a jednocze$nie zasadniczym w uksztattowaniu podstawowych
zrebbw encykliki oczekiwanej przez papieza Piusa XI.

W kolejnym, tj. trzecim rozdziale wskazano na ksztaltowanie si¢ zasadniczej kompo-
zycji ideowej oraz tresciowej Humani Generis Unitas w okresie od lipca do wrzesnia
1938 1. (s. 41-66). To zatem dalszy, a faktycznie zasadniczy i jednoczesnie najbardziej
twérczy etap ksztattowania si¢ oczekiwanego papieskiego dokumentu.

Z kolei, w rozdziale czwartym, autorzy pytaja, w pewnym sensie retorycznie, co wy-
darzylo si¢ w propozycjach odnoszacych si¢ do podjetej pracy nad encyklika w okresie
od pazdziernika 1938 r. do maja 1939 r. (s. 67-92). Chodzi tu zatem o ostatni etap prac
poprzedzajacy $mier¢ papieza Piusa XI oraz wybdr i zwlaszcza poczatki postugi papieza
Piusa XII.

W ostatnim rozdziale prezentowanej ksigzki przywotano jeszcze niektére dokumen-
ty suplementarne w odniesieniu do Humani Generis Unitas (s. 93-154). Jest to wazne
dopowiedzenie, wskazuje bowiem, iz oczekiwana encyklika nie byta tylko jedynym wyra-
zem zainteresowania Kosciota wokot probleméw dotyczacych Zydéw, zwiaszcza w kon-
tekscie ich sytuacji, jaka ksztaltowala si¢ w 6wczesnej Europie, targanej réznymi nacjo-
nalizmami, w tym szczegélnie faszyzmem wioskim i nasizmem hitlerowskim, a takze
nurtami komunistycznymi.

Catos¢ tresciowg prezentowanej ksigzki zamyka do$¢ obszerne i w pewnym sensie
podsumowujace zakoficzenie (s. 155-167).

Z kolei zamieszczono petny, krytyczny tekst encykliki Humani Generis Unitas w jezy-
ku angielskim (s. 169-275). Natomiast zasadniczy tekst w jezyku facinskim przygotowa-
ny zostal dla papieza przez niemieckiego jezuite o. H. Bacht. Zostat on poprzedzony
specjalnym wstgpem oraz notg od ttumacza (s. 170-175). Przektadu encykliki dokonano
z jezyka francuskiego z jednoczesnym wykorzystaniem takze wersji angielskiej. Sktada
sie ona ze 179 punktéw i podzielona jest na trzy czesci oraz zakonczenie. Posiada tylko
16 przypiséw (s. 299-300). W szczegblowej analizie mogg jednak rodzi¢ si¢ niekiedy wat-
pliwosci odnosnie do podziatu i calosci konstrukeji formalnej dokumentu.

Catod¢ formalng ksigzki zamykajg przypisy (s. 277-300), bibliografia (s. 301-305)
oraz indeks, ktéry nie obejmuje przypiséw i bibliografii (s. 307-319). W interesujacym
wprowadzeniu ukazano wicle waznych elementéw historycznych, personalnych oraz
technicznych w powstawaniu prezentowanego dokumentu. Ukazano zatem m.in. o. La
Frage oraz Piusa XI (kard. A. Ratti), a wigc giéwnych bohateréw prezentowanej ency-
kliki. Wskazano tu takze na inne wcze$niejsze dokumenty oraz liczne przedsigwzigcia
Piusa XI, zwiaszcza w stynnej encyklice Mit Brennender Sorge z marca 1937 r., odniesio-
nej do wydarzen rasistowskich, a w tym i antysemickich w I1I Rzeszy.
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Faktycznie giéwnym autorem encykliki byt jezuita amerykanski, o. J. La Frage, z kt6-
rym wspdlpracowali dwaj inni jezuici, G. Desbuqupis z Francji i s. G. Dunddlach z Nie-
miec (por. s. XX). Zlecenie jemu tego wyjatkowego zadania spowodowane bylo zapew-
ne m.in. wydaniem przez niego cennej pracy Interracial Justice: A Study of the Catholic
Doctrine of Race Relations (New York 1937). Te osiagnigcia badawcze wykorzystat on
umiejetnie i twérczo w calym dokumencie papieskim.

Dobrze, ze prezentujac encyklike wskazano takze na przemowienie papieza z 1938 r.
do pielgrzyméw z Belgii oraz przygotowywane przeméwienie, ktdrego nie zdotat wygto-
si¢ z powodu nagtej $Smierci. Warto doda¢, iz papiez Pius XI nosil si¢ takze z zamiarem
publicznego potepienia praw antyzydowskich, ktére w wielu krajach dochodzity do glo-
su (np. Wiochy, Niemcy).

Wyjatkowo bogata i zarazem ciekawa bibliografia podzielona zostala na archiwalia,
encykliki, prace doktorskie, artykuly, czasopisma, ksigzki, wspomnienia i ogélne studia.
Tak szczegélowy podzial pozwala zatem na wyrazne rozeznanie rangi przywolywanych
zrédet i innych pozycji bibliograficznych. Warto zauwazyé, iz powstaly juz prace doktor-
skie o G. Gundlach (J. Schwarte) i J. La Frage (E. Stanton).

Po lekturze ksigzki jawi si¢ m.in. pytanie co stalo si¢ z tekstem encykliki i dlaczego,
réwniez w naszych czasach, uczyniono tak wiele wysitku, aby byt on nieznany, wrecz za-
kazany. Prezentowana ksigzka daje probg¢ odpowiedzi w wielu kwestiach powstawania
i pézniejszych losow Humani Generis Unitas Na jej kanwie wida¢ debaty polityczne, dy-
plomatyczne, a zwlaszcza moralne braki i niepowodzenia Kosciola katolickiego wobec
faszyzmu i Holokaustu.

Z drugiej jakby strony widaé, ze po prébach dyplomatycznych z nazistowskimi Niem-
cami i faszystowskimi Wiochami w czerwcu 1938 r. Pius XI doszedt do wniosku o nie-
zbednosci przygotowania odpowiedniego dokumentu oskarzajacego rasizm i antysemi-
tyzm. To duzy krok papieza, a jednocze$nie Swiadomo$¢ rangi samego problemu.

Ciekawe s3 w ksiazce wskazania na zaangazowanie Edyty Stein w walke z rasizmem
i antysemityzmem w 1933 r. (s. 10-12, 279). Nie do kofica wyjasniona zostala rola w ca-
tym przedsigwzigciu W. Led6chowskiego, 6wczesnego generala jezuitdw, ktory jest ra-
czej oceniany niezbyt pozytywnie. Wobec innych wydarzen europejskich przywotano
takze J. Pifsudskiego i Polske (s. XVII, 68, 87-88).

Prezentowana ksigzka zdaje si¢ m.in. wskazywa¢, ze Watykan jednak nie wykorzystat
w pelni 6wczesnej okolicznosci, aby przeciwstawi¢ si¢ polityce rasowej nasizmu, ktéra
w konsekwencji prowadzita ostatecznie do Holakaustu. Po $mierci Piusa XTI (3.02.1939)
i wyborze Piusa XII (3.03.1939) daje sie zauwazy¢ swoiste milczenie, zwlaszcza gdy nazi-
Sci zaczeli wprowadza¢ w czyn ostateczne rozwigzanie kwestii zycowskiej. Przez wiele
dziesigtkow lat tekst encykliki poszedt do tajnego archiwum, a autoréw zwigzano tajem-
nicg. PbZniej przez diugi czas niektérzy badacze wrecz minimalizowali znaczenie tego
dokumentu, albo nawet kwestionowano w ogéle jego istnienie.

Odkrycie manuskryptu encykliki Humani Generis Unitas przez T. Breslin otworzyto
nowe $wiatlo w problematyce postawy papiestwa i Watykanu wobec rasizmu i antysemi-
tyzmu (W wersji niemieckiej wystepuje tytul: Societas Unio). Wydaje si¢ jednak, ze sam
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projekt encykliki jest waznym wyrazem $wiadomosci 6wczesnego Kosciola wobec catej
problematyki relacji z judaizmem. Dokument ten rzuca takze nowe $wiatlo na relacje
mig¢dzy Watykanem i Zydami bezposrednio przed jak i podczas II wojny §wiatowe;.

Ks. Andrzej F. Dziuba

Samantha Riches, St. George: Hero, Martyr and Myth. Sutton Publishing, Gloucester-
shire 2000, ss. 236.

Chrzescijanstwo w calym bogactwie przekazu ewangelicznego posiada wyjatkowe
i réznorodne formy praktycznej aplikacji na przestrzeni dziejéw. To poszczegdlni
chrzescijanie niosa swym zZyciem réznorodne wzory bycia uczniami Chrystusa. Jest to
bogactwo niepojete, gdyz ostatecznie przeciez kazdy czlowiek jest niepowtarzalng in-
dywidualnoscia.

W bogactwie tym szczegblne miejsce zajely osoby wskazywane oficjalnie przez Ko-
$cidt jako pewne wzorce §wigtodci. Stawaly si¢ one nie tylko przedmiotem nasladowa-
nia, ale takze i po$wigcano im rézne formy uznania, np. opisy, malowidla, rzezby czy
muzyke. To przyczynialo si¢ do popularyzowania danej postaci. Z czasem dochodzily
jeszcze dalsze elementy biograficzne, czgsto mityczne czy legendarne.

Jedna z postaci szczegdlnie zywo obecnych w calej tradycji chrzescijanskiej byt §w.
Jerzy. Wszed! on do swoistego kanonu wzordw zycia chrzescijanskiego. Z tej racji stat
sie przedmiotem bardzo wielu dziet literackich oraz sztuki.

Oto S. Riches podejmuje w prezentowanej ksigzce probe ukazania §w. Jerzego w bo-
gactwie jego obecnosci w sztuce sakralnej. Autorka jest historykiem interesujacym si¢
Sredniowieczem, zwlaszcza w wyrazie dwczesnej sztuki. Byta profesorem historii sztuki
w Leicester i Warwick, a obecnie w University of Huddersfield. Wigkszoé¢ prezentowa-
nych tu tredci pochodzi z rozprawy doktorskiej The Selle Retable: an English alabaster al-
tarpice in Normandy, przedstawionej w University of Leicester.

Catos¢ ksiazki otwiera motto (s. V), spis tresci (s. VII) oraz podzigkowania (s. IX-X).

Tre$ciowo zasadniczy korpus otwiera wprowadzenie (s. XI-XVII). Natomiast calo$¢
prowadzonych analiz badawczych podzielona zostala na sze$¢ rozdziatéw.

Rozwdj kultu sw. Jerzego — to tytul pierwszego rozdziatu (s. 1-35). Kolejny rozdziat
nosi tytul: Sw. Jerzy meczennik: tortury i zmartwychwstanie (s. 36-67). Problematyce czy-
stosci rycerzy, ktérego przykiadem jest $w. Jerzy i swoisty wzorzec ideatu kawaleréw po-
$wigcono trzeci rozdziat (s. 68-100). Rozdzial czwarty nosi bardzo wymowny tytut: Nie-
bieski Zotnierz: Wojskowy Swigty i Patron Anglii (s. 101-139). Cickawa jest analiza w pia-
tym rozdziale po$wiecona mitowi smoka czy dragona, jako obrazu przejscia od §wiatto
w kierunku ciemnosci (s. 140-178). Post sredniowieczne tematy w kulcie sw. Jerzego — to
tytul ostatniego rozdziatu w pracy S. Riches (179-210). Calo$¢ treSciowa zamyka epilog
zatytulowany: Zycie pozagrobowe bohatera (s. 211- 215).



